FLEISCHMANN <piccolo» 7341

Stromzuluhrung ubor Gleis: Scholter o Statung Symbl
Ta pick up current from the track: Set switehin direction of Symbo!
Allmentation por las rails: Uinvargeus 4at placea on direclon e symbale
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Stromzufiihrung dureh Oberlelitung: Schalter in Hetung Symool
To plck up swreent from the eatenary: Setswitch in diction of Symbol

Allmeniation par las pantographas: Lvwarseur ost pANGGE G aling gy i Syiilaadi

% Diesor Stern bezaichnot nach Norm NEM 621 dia Masse-1UReands “gemainaama
Seite™ dor Lok

% This wlar indigates the "gommon side” of tho loco conforming ro thi standrd
MNEM 621,

® Celle doife désigne, d'apeds la norme NEM 621, la “obté commun™ de la varsion la
Phos covranty de la oo,

Kupplungstausch
Exchange coupling
Changemaent de atlelages

WQ 9525
W PROFI

9545

An dor markianen Stelle kann dar Schaltmagnot 8426 alngabauwl wardan
The indicated polnl can be used lor Bxcating the switching magnat 5426
L'aimant pormanent 8426 paul &leg mentd d Ieadrail indiqud

54 7002

Ein Qifren dor Lok 150 aws zum Lampanwechsal, Schinilkohicnwechsel und Olen der
Kaodoetager erardertizh

O anly oveeds o open the lsgamotivg, 10 replace Bulbs, 1o roplacn carbon brushas and
LRt TR TV

Le démaontage di L3 lp0omativa @58 uniquanment nasessaine poer ¢ remplacemen) dos
ampouins dis balais Ainsi guo pour to graissaga du malour

| Ersatzgluhlampe
Spare buib
Lampe de rechange

Ersatzsomeikshie
Spare brushes
Balais de reshange

L%
L=
AR TR

507327

Ersatzmator
Réplacemant motor
Mateur de rechanoe

Balrisbgspannung 4—14 ¥ =
Hormal vollage 4-14 V =
Tonslen de servicn 4=14 Y =

Qo Geoll wird Motor und Gelriebe nur an den gekenn-
zeichnaten Lagerstellen, Mur FLEISCHMANN-C) 5588 ver-
wendan. Mur ain kisinar Trophen pra Schmierstellsl—s.sonst
Lberglung. Zur Dosigrung i ln der Viersehiufinppa dar
Ciflasche angebrachte Made! verwenden.

Lubrication: The motor and gearbox shouid only be oiled at
thls Enirinigy gsalits ki, Oty use FLEISCHMANN ol 6509
Cenly put a tiny drog in each placa {—#, otheryite it will bo
crvarciled. An appicaler neadle 13 located mithe cap of the il

Bl for your uga,
Curaiooage: I laut buller lemoteaur 1108 00grenados uniguo-
i | saub i e Bux endrcils ndiguds, Woubisee que alg fecomiman-
Gleis und Rader stels er haiten Ersatzhaftreifen B PLEISCHMANA G508, Ung souks goidln Fes. point &
Koap tracks and whoals clean at all times Sparg friction tyres htorl o (o) odin o dvitier Bowt aeddd, Laiges B mantie dang
le bouchon du palit flacen convient paradement 4 cet
Les voles at roues dolvent étre tenues toujours propres Bandages de rechange UBAQE.
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10 7341 Lokgehduse kpl.

12 7340  Beleuchtungsabdeckung
(Satz)

13 7340  Flutlichtleiter

14 7327 Isolatoren, Schalter (Salz)

14 7969  Schalter

15 7340 Fenstaer (Satz)

17 7342 Traverse f. 67 7012

757016 C— R 1 737018
337342 Armaturenteil

&l 7910
A 708304 700304} 387000 Adapter

; —-I ; 40 7340 Lokfahrgestell 0. Motor
T ' E 417342  Drehgestelirahmen
v = Bl 457327 Drehgesteiiblock kpl. m.
I Stromabinetmern
137340

52 7006 Achse i, 56 7132

12 /340

Aufien-0
Zahnezahl

a37022
56 7132 Zanhnrad
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| 617910 Kontakiband
=» 54 4000 Selenplatichen
64 4015 Ventilzelle kpl.
64 4101  Drossel

64 4202 Kondensalor

@—smzzgiﬁ 64 7327 Umschalter f. Oberleitung m.

40 /340

Schaltfeder
65 7022 Kontakibugel kpl.
65 7023 Kontaktbiigel
65 7024  Schaliplatte kpl.
67 7012  Einholmstromabnehmer
657024

700304 Schraube f. 67 7012

644015 757016  Steckpuller (gewdibt)

-

6535 Glihlampe
9525 Standard-Steckkupplung
9545 Profi-Steckkupplung

CWW ‘-F 50 ¥32¥  Molor kpl, m, Schwung-
Qa2 9525 8 e 9

R 47327 masse u. Masseleder
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